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443153-2026 - Konkurrensutsattning

Slovakien — Byggnadsarbeten: historiska monument eller minnesmarken — Obnova a adaptacia
NKP Obecna radnica v Prievoze

OJ S 122/2026 29/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Mestska Cast Bratislava - Ruzinov
E-postadress: office@shmpm.eu
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Obnova a adaptacia NKP Obecna radnica v Prievoze
Beskrivning: 1. Predmetom zakazky su stavebné prace na vykonanie rekonstrukcie a obnovy
objektu administrativnej budovy narodnej kulturnej pamiatky Obecna radnica a dom notara v
Prievoze (Radniéné namestie ¢€.7, Bratislava-mestska ¢ast Ruzinov) za u¢elom dosiahnut stav
pdvodny stav objektu po realizacii v r.1932 s ohfadom na suasné poziadavky k uzivaniu na
pdvodny ucel vyuZitia. Pristavba domu notara bude sluzit ako komunitné centrum. 2.
Jestvujuci objekt je dvojpodlazna stavba, s jednym podzemnym a jednym nadzemnym
podlazim a strechou. Povalové priestory su bez dalSieho vyuzitia. Objekt bude od
atmosférickych vplyvov chraneny bleskozvodnou sustavou. Zastavana plocha objektov je
441,90 m2. Paédorysny tvar objektu je koncipovany v tvarovej forme pravidelného obdiznika s
celkovymi rozmermi objektu radnice 18,44 m x 16,00 m a domu notara 17,84 m x 9,00 m. V
jestvujucom odskoku v pddoryse tohto domu bude zrealizovana pristavba socialneho zazemia
na severnej strane s rozmermi 3,95 m x 3,71 m. Ciefom realizacie akychkolvek zasahov
Ciastkovych uprav, €i adaptacie jednotlivych €asti resp. objektu ako celku, je maximalne
reSpektovanie postulatov ochrany, neporusenosti a konzervacie v tych situaciach a detailoch,
ktoré maju urcujuci charakter a su predmetom pamiatkovej ochrany. Su to najma: a) hmotovo-
priestorové danosti budovy, vySkové pomery objektu i jednotlivych podlazi, b zakladna
dispozi¢na skladba, c) historické stropné konstrukcie (drevené tramové stropy), d) historické
schodisko vo vstupnej chodbe, e) korunné rimsy oboch objektov radnice a domu notara, f)
pdvodné omietkové vrstvy, aj vo fragmentoch a historické napisy na kominoch, g) pévodné
vybavenie tvaroslovnymi ¢lankami, h) kolekcia kamenno-socharskych reliéfov vyzdoby fasad
radnice, i) kolekcia kazetovych plnych a presklenych dveri s profilovanymi zarubnami, j)
kolekcia dvojitych a jednoduchych okien, k) kolekcia historickych kovovych prvkov (dverové
vyplne a dalSie prvky podla inventarizacie), ) pévodné prvky historickej technickej
infrastruktury — kominové telesa okrem komina kotolne a kominové hlavy nad urovriou
strechy, m)kons$trukcia krovu radnice aj domu notara, n) terazzo dlazba vo vstupnej chodbe
radnice, 0) zachovanie parametrov streSnej krajiny oboch objektov (typ, tvar, vySka hrebena,
vhodna krytina). Rekonstrukcia objektu reSpektuje zachovanie prvkov spadajucich pod
pamiatkovu ochranu, v objekte bude reSpektované hladisko bezbariérovosti, Ustrednou ¢astou
radnice bude sobasna siefi so zazemim, pribudne vytah. Zariadenia ob&ianskej vybavenosti
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su situované ako vstavané zariadenia. V priestore okolo radnice sa vybuduje nova rampa s
bezbariérovym pristupom do radnice a k vytahu. 3. Rozsah prac na 1.PP: a) vyhotovenie
novych vrstiev podlahy so zateplenim a hydroizolaciou, b) nové dispozi¢né rieSenie z
murovanych tvarnic, ¢) nové rozvody TZB s odtahom, d) novy prvok v objekte - vytah, e) nové
trojramenné schodisko zo Zelezobetonu, f) reprofilacia Zel. bet. konstrukcii, sanacia
degradovanych beténovych vrstiev, obklady. 4. Rozsah prac na 1.NP: a) vyhotovenie novych
vrstiev podlahy so zateplenim a hydroizolaciou, b) nové dispozi¢né rieSenie z murovanych
tvarnic, c) nové rozvody TZB s chladenim a upravou vzduchu, d) novy prvok v objekte - vytah,
e) podhlady, f) umelecko-remeselna obnova vyplini, podlah z terazza, g) nudzové osvetlenie.
5. Existujuci objekt bude po realizacii pripojeny na inZinierske siete v zmysle podrobného
opisu v jednotlivych stavebnych objektov, ktoré budu vyhotovené a pripojené do verejnych
rozvodov inzinierskych sieti. Trasy pripojok zasahuju do komunikacie Mierova ulica. a) SO 02
Pripojka vody a rozvod vody, b) SO 03 Splaskova kanalizacia, c) SO 04 Dazdova kanalizacia
bude vybudovana novo-navrhovana arealova dazdova kanalizacia, vyustena do vsakovacich
zariadeni — dvoch vsakovacich boxov s retenénymi nadrzami a tak vSetky vznikajuce dazdoveé
vody z objektu a spevnenych pléch budu vedené do tychto vsakovacich zariadeni. d) SO 05
Odberné plynové zariadenie, €) SO 06 Pripojka NN elektrickej energie. VSetky vedenia a trasy
novych pripojok a inzinierskych sieti budu vybudované v zmysle technickych noriem a
bezpecnostnych predpisov s ohfadom na dodrZanie odstupovych vzdialenosti. Tieto vedenia a
ich lokalizacia bude po realizacii zamerané a oznacené. 6. Sucastou predmetu zakazky je
realizacia spevnenych pléch: a) 620 m2 z hladkej beténovej dlazby, b) 168 m2 z mlatového
povrchu, c) 15,32 m2 z beténu. 7. Dotknuté uzemie nie je pamiatkovo chranené a bude v nom
uskuto€neny vyrub 10 ks stromov a vzrastlej zelene a nasledne bude realizované sanovanie a
vysadba novych stromov a sadovych uprav. 8. Objektova skladba je nasledovna: SO 01
Obecna radnica a komunitné centrum SO 02 RekonStruovana pripojka vody a rozvod vody SO
03 Splaskova kanalizacia SO 04 Dazdova kanalizacia, vodozadrzné opatrenia SO 05 Odberné
plynové zariadenie SO 06 Pripojka NN elektrickej energie 9. Su€astou plnenia prislusnej ¢asti
predmetu zakazky je tiez odvoz odpadu a jeho uloZenie na skladku, pricom nakladanie s
odpadmi sa bude riadit’ prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. 10. V pripade,
ak niektory z pouzitych parametrov, alebo rozpatie parametrov identifikuje konkrétny typ
produktu, alebo produkt konkrétneho vyrobcu, verejny obstaravatel umozriuje nahradit’ takyto
produkt ekvivalentnym produktom alebo ekvivalentom technického rieSenia pod podmienkou,
Ze ekvivalentny produkt alebo ekvivalentné technické rieenie bude spinat’ uZitkové,
prevadzkové, funkéné a estetické charakteristiky, ktoré su nevyhnutné na zabezpecenie ucelu,
na ktoré su uvedené zariadenia uréené. Pri produktoch, prislusenstvach konkrétnej znacky,
moZze uchadzac predlozit aj ekvivalenty inej znacky v rovnakej alebo vySsej kvalite. To isté
plati aj vtedy, ak je niekde v opise predmetu zakazky uvedeny konkrétny nazov vyrobku.
Forfarandets identifierare: b9337e62-f9a7-4f4e-8b64-d6b78b9ee59f

Intern identifierare: NZ-02/2026-Ruzinov-SHMpm

Typ av forfarande: Oppet

Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45212314 Byggnadsarbeten: historiska monument eller
minnesmarken
Ytterligare klassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete, 45262650 Bekladnadsarbeten,
45261300 Platslageri och uppférande av stuprannor, 45261410 Takisoleringsarbeten,
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45320000 Isoleringsarbeten, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur,
45330000 Rérmokeriarbeten, 45432100 Golvlaggning och belaggning, 45443000
Fasadarbeten

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Radni¢né namestie 7
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 821 05
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kompletterande information: pozemky parc.¢.10/1, 10/2, 11/1, 11/2 a 12, parcely reg. ,C* a
stavba sup.€.2496 postavena na pozemkoch parc.¢.10/2 a 11/1, parcely reg. ,C“, zapisané na
LV €.5463 vedenom Okresnym uradom Bratislava, Katastralny odbor pre obec Bratislava-
mestska Cast Ruzinov, kat.Uz. Ruzinov, tvoriace areal NKP Obecna radnica v Prievoze.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 2 202 995,43 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Verejné obstaravanie sa uskuto¢iuje prostrednictvom
elektronickej platformy IS EVO. 2. Vyhodnotenie uplnosti ponuk, vyhodnotenie ponuk z
hladiska splnenia poziadaviek na predmet zakazky a vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti
sa uskuto¢ni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk u uchadzaca,
ktory sa umiestnil ako prvy v poradi.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande, Upphandlingsdokument
Skal som ror fallande dom i brottmal: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Europskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurdpskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z., t. . Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poistoviia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podfla osobitnych
predpisov, - nema evidované danoveé nedoplatky voci danovému uradu a colnému uradu podla
osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym potvrdenim zdravotne;j
poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného danového
uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Skal som ror den ekonomiska aktorens situation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Nationella uteslutningsgrunder: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bedragerier: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Deltagande i en kriminell organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky uc¢asti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
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doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Avbruten naringsverksamhet: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisluSného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvens: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Tvangsforvaltning: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods.
1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
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prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mozu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.
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Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania, ak
konflikt zaujmov podla § 23 nemoZzno odstranit inymi u€innymi opatreniami. Konflikt zaujmov
podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su
osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mdzu ovplyvnit jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Obnova a adaptacia NKP Obecna radnica v Prievoze
Beskrivning: 1. Predmetom zakazky su stavebné prace na vykonanie rekonstrukcie a obnovy
objektu administrativnej budovy narodnej kulturnej pamiatky Obecna radnica a dom notara v
Prievoze (Radniéné namestie ¢€.7, Bratislava-mestska ¢ast RuzZinov) za u¢elom dosiahnut stav
pbvodny stav objektu po realizacii v r.1932 s ohfadom na suasné poziadavky k uzivaniu na
pdvodny ucel vyuZitia. Pristavba domu notara bude sluzit ako komunitné centrum. 2.
Jestvujuci objekt je dvojpodlazna stavba, s jednym podzemnym a jednym nadzemnym
podlazim a strechou. Povalové priestory su bez dalSieho vyuzitia. Objekt bude od
atmosférickych vplyvov chraneny bleskozvodnou sustavou. Zastavana plocha objektov je
441,90 m2. Paédorysny tvar objektu je koncipovany v tvarovej forme pravidelného obdiznika s
celkovymi rozmermi objektu radnice 18,44 m x 16,00 m a domu notara 17,84 m x 9,00 m. V
jestvujucom odskoku v pddoryse tohto domu bude zrealizovana pristavba socialneho zazemia
na severnej strane s rozmermi 3,95 m x 3,71 m. Ciefom realizacie akychkolvek zasahov
Ciastkovych uprav, €i adaptacie jednotlivych €asti resp. objektu ako celku, je maximalne
reSpektovanie postulatov ochrany, neporusenosti a konzervacie v tych situaciach a detailoch,
ktoré maju urCujuci charakter a su predmetom pamiatkovej ochrany. Su to najma: a) hmotovo-
priestorové danosti budovy, vySkové pomery objektu i jednotlivych podlazi, b zakladna
dispozi¢na skladba, c) historické stropné konstrukcie (drevené tramové stropy), d) historické
schodisko vo vstupnej chodbe, €) korunné rimsy oboch objektov radnice a domu notara, f)
pbvodné omietkové vrstvy, aj vo fragmentoch a historické napisy na kominoch, g) pévodné
vybavenie tvaroslovnymi ¢lankami, h) kolekcia kamenno-socharskych reliéfov vyzdoby fasad
radnice, i) kolekcia kazetovych plnych a presklenych dveri s profilovanymi zarubnami, j)
kolekcia dvojitych a jednoduchych okien, k) kolekcia historickych kovovych prvkov (dverové
vyplne a dalSie prvky podla inventarizacie), ) pévodné prvky historickej technickej

443153-2026 Page 8/16



infra8truktury — kominové telesa okrem komina kotolne a kominové hlavy nad urovriou
strechy, m)konstrukcia krovu radnice aj domu notara, n) terazzo dlazba vo vstupnej chodbe
radnice, 0) zachovanie parametrov streSnej krajiny oboch objektov (typ, tvar, vySka hrebena,
vhodna krytina). Rekonstrukcia objektu reSpektuje zachovanie prvkov spadajucich pod
pamiatkovu ochranu, v objekte bude reSpektované hladisko bezbariérovosti, ustrednou ¢astou
radnice bude sobasna siefi so zazemim, pribudne vytah. Zariadenia obCianskej vybavenosti
su situované ako vstavané zariadenia. V priestore okolo radnice sa vybuduje nova rampa s
bezbariérovym pristupom do radnice a k vytahu. 3. Rozsah prac na 1.PP: a) vyhotovenie
novych vrstiev podlahy so zateplenim a hydroizolaciou, b) nové dispozi¢né rieSenie z
murovanych tvarnic, ¢) nové rozvody TZB s odtahom, d) novy prvok v objekte - vytah, e) nové
trojramenné schodisko zo Zelezobetonu, f) reprofilacia Zel. bet. konstrukcii, sanacia
degradovanych beténovych vrstiev, obklady. 4. Rozsah prac na 1.NP: a) vyhotovenie novych
vrstiev podlahy so zateplenim a hydroizolaciou, b) nové dispozi¢né rieSenie z murovanych
tvarnic, c) nové rozvody TZB s chladenim a upravou vzduchu, d) novy prvok v objekte - vytah,
e) podhlady, f) umelecko-remeselna obnova vyplini, podlah z terazza, g) nudzové osvetlenie.
5. Existujuci objekt bude po realizacii pripojeny na inZinierske siete v zmysle podrobného
opisu v jednotlivych stavebnych objektov, ktoré budu vyhotovené a pripojené do verejnych
rozvodov inzinierskych sieti. Trasy pripojok zasahuju do komunikacie Mierova ulica. a) SO 02
Pripojka vody a rozvod vody, b) SO 03 Splaskova kanalizacia, c) SO 04 Dazdova kanalizacia
bude vybudovana novo-navrhovana arealova dazdova kanalizacia, vyustena do vsakovacich
zariadeni — dvoch vsakovacich boxov s retenénymi nadrzami a tak vSetky vznikajuce dazdoveé
vody z objektu a spevnenych pléch budu vedené do tychto vsakovacich zariadeni. d) SO 05
Odberné plynové zariadenie, €) SO 06 Pripojka NN elektrickej energie. VSetky vedenia a trasy
novych pripojok a inzinierskych sieti budu vybudované v zmysle technickych noriem a
bezpecnostnych predpisov s ohfadom na dodrZanie odstupovych vzdialenosti. Tieto vedenia a
ich lokalizacia bude po realizacii zamerané a oznacené. 6. Sucastou predmetu zakazky je
realizacia spevnenych pléch: a) 620 m2 z hladkej beténovej dlazby, b) 168 m2 z mlatového
povrchu, c) 15,32 m2 z beténu. 7. Dotknuté uzemie nie je pamiatkovo chranené a bude v nom
uskuto€neny vyrub 10 ks stromov a vzrastlej zelene a nasledne bude realizované sanovanie a
vysadba novych stromov a sadovych uprav. 8. Objektova skladba je nasledovna: SO 01
Obecna radnica a komunitné centrum SO 02 Rekon$truovana pripojka vody a rozvod vody SO
03 Splaskova kanalizacia SO 04 Dazdova kanalizacia, vodozadrzné opatrenia SO 05 Odberné
plynové zariadenie SO 06 Pripojka NN elektrickej energie 9. Su€astou plnenia prislusnej ¢asti
predmetu zakazky je tiez odvoz odpadu a jeho uloZenie na skladku, pricom nakladanie s
odpadmi sa bude riadit’ prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. 10. V pripade,
ak niektory z pouzitych parametrov, alebo rozpatie parametrov identifikuje konkrétny typ
produktu, alebo produkt konkrétneho vyrobcu, verejny obstaravatel umozriuje nahradit’ takyto
produkt ekvivalentnym produktom alebo ekvivalentom technického rieSenia pod podmienkou,
Ze ekvivalentny produkt alebo ekvivalentné technické rieenie bude spinat’ uZitkové,
prevadzkové, funkéné a estetické charakteristiky, ktoré su nevyhnutné na zabezpecenie ucelu,
na ktoré su uvedené zariadenia uréené. Pri produktoch, prislusenstvach konkrétnej znacky,
moZze uchadzac predlozit' aj ekvivalenty inej znacky v rovnakej alebo vySsej kvalite. To isté
plati aj vtedy, ak je niekde v opise predmetu zakazky uvedeny konkrétny nazov vyrobku.
Intern identifierare: NZ-02/2026-Ruzinov-SHMpm

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45212314 Byggnadsarbeten: historiska monument eller
minnesmarken
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Ytterligare klassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete, 45262650 Bekladnadsarbeten,
45261300 Platslageri och uppférande av stuprannor, 45261410 Takisoleringsarbeten,
45320000 Isoleringsarbeten, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur,
45330000 Rérmokeriarbeten, 45432100 Golvlaggning och belaggning, 45443000
Fasadarbeten

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Radni¢né namestie 7
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 821 05
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kompletterande information: pozemky parc.¢.10/1, 10/2, 11/1, 11/2 a 12, parcely reg. ,C* a
stavba sup.€.2496 postavena na pozemkoch parc.¢.10/2 a 11/1, parcely reg. ,C“, zapisané na
LV €.5463 vedenom Okresnym uradom Bratislava, Katastralny odbor pre obec Bratislava-
mestska Cast Ruzinov, kat.Uz. Ruzinov, tvoriace areal NKP Obecna radnica v Prievoze.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 14 Manader

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 2 202 995,43 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: nazov projektu: Obnova NKP Obecna radnica v Prievoze, kod
projektu: NFP4012011986
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Predmet zakazky bude financovany z rozpoctu verejného
obstaravatela a z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR) a Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky z Programu Slovensko pre programové obdobie 2021-2027. program:
401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+ kéd priority: 401201 2P1
Energeticka efektivnost a dekarbonizacia kéd Specifického ciela: 401201R201 RS02.1
Podpora energetickej efektivnosti a znizovania emisii sklenikovych plynov (EFRR) kéd
opatrenia: 401201R20102 - Znizovanie energetickej narocnosti budov 401201R20202 -
Podpora vyuzivania OZE v systémoch zasobovania energiou
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.7. Strategisk upphandling

Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
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Beskrivning av urvalskriterium: 1. Uchadzac¢ v ponuke predlozZi nasledovné doklady, ktorymi
preukazuje svoju technicku alebo odbornu spbsobilost podfa § 34 ods.1 pism.b) zak.¢.343
/2015 Z.z.: - zoznam stavebnych prac uskutoénenych za predchadzajucich pat rokov od
vyhlasenia verejného obstaravania s uvedenim cien, miest a leh6t uskutoCnenia stavebnych
prac; zoznam musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a
zhodnoteni uskuto&nenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberatelom a)
bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla zdkona o verejnom obstaravani, dokladom
je referencia; ak referencia nebola vyhotovena podla § 12 zakona o verejnom obstaravani,
dokladom mdze byt aj vyhlasenie uchadzaca alebo zaujemcu o ich uskuto€neni, doplnené
dokladom, preukazujucim ich uskuto¢nenie, b) bola ina osoba ako verejny obstaravatel alebo
obstaravatel podla zéakona o verejnom obstaravani, ddkaz o plneni potvrdi odberatel; ak také
potvrdenie uchadzac alebo zaujemca nema k dispozicii, vyhlasenim uchadzaca alebo
zaujemcu o ich uskuto€neni, doplnenym dokladom, preukazujucim ich uskutoCnenie alebo
zmluvny vztah, na zaklade ktorého boli uskutocnené. Minimalna pozadovana uroven
Standardov k technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti podla bodu 1.: 1.1 Uchadzac
predlozi zoznam stavebnych prac rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet
zakazky uskutoCnenych za obdobie 5 rokov pred diiom vyhlasenia verejného obstaravania, s
uvedenim a) nazvu alebo obchodného mena odberatela, adresy jeho sidla alebo miesta
podnikania, b) nazvu a stru¢ného opisu predmetu plnenia vratane informacii nevyhnutnych na
vyhodnotenie splnenia podmienok u€asti, c) zmluvnej ceny v eurach s DPH a bez DPH alebo
v inej mene za uskuto¢nenie predmetu plnenia, d) zmluvny termin a skutony termin
uskuto€nenia zékazky (v pripade rozdielu uviest dévod), e) potvrdenie o uspokojivom
vykonani stavebnych prac odberatefom, f) mena a priezviska, pozicie/funkcie, tel. €., e-mailu
kontaktnej osoby odberatela, u ktorej je mozné overit tieto udaje. 1.2 Ak existuju referencie na
podmienky ucasti tykajuce sa technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti uréené podla
tohto bodu a su uvedené v evidencii referencii podla § 12 zakona o verejnom obstaravani (ak
odberatelom bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla zdkona o verejnom
obstaravani), verejny obstaravatel ich zohladni pri vyhodnoteni splnenia podmienok ucasti; ak
ich uchadzac v ponuke identifikoval. 1.3 V pripade, ak uchadza¢ predklada/uvadza referenciu,
potvrdenie o plneni, zmluvu, ktorej realizacia presahuje stanovené obdobie rokov, t.j.
uskuto€nenie stavebnych prac zacalo pred piatymi rokmi, alebo nebolo skonéené do
vyhlasenia verejného obstaravania, uchadzaC v zozname uvedie okrem celkovej zmluvnej
ceny osobitne aj Cast' celkovej zmluvnej ceny za tu €ast uskuto€nenych stavebnych prac, ktora
bola realizovana ako sucast funk&ne samostatnej a v uréenom obdobi ukon€enej Casti stavby
/projektu realizovaného na zaklade predmetnej zmluvy, pri€om len tato €ast’ celkovej zmluvnej
ceny sa bude zohladfiovat na preukazanie podmienky ucasti. 1.4 V pripade, ak uskuto¢nenie
stavebnych prac realizoval uchadzac ako ¢len zdruzZenia alebo ako subdodavatel, uvedie
okrem celkovej zmluvnej ceny aj Cast’ celkovej zmluvnej ceny za Cast’ stavebnych prac
uskuto€nenych samotnym uchadzacom, priCom len tato Cast celkovej zmluvnej ceny sa bude
zohladnovat na preukazanie podmienky ucasti. 1.5 Za stavebné prace rovnakého alebo
podobného charakteru ako je predmet zakazky sa povaZuju stavebné prace na vystavbe alebo
rekonstrukcii stavby spifiajicej vymedzenie budovy v zmysle vyhl.6.59/2025 Z.z. 1.6 PoZaduje
sa, aby uchadzac¢ v ramci zoznamu uskuto¢nenych stavebnych prac preukazal: - minimalne 1
referenciu rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky v minimalnom
finanénom objeme 2.200.000,- EUR bez DPH, - minimalne 1 referenciu rovnakého alebo
podobného charakteru ako je predmet zakazky, ktorej sucastou bolo vykonanie
reStauratorskych prac s odbornou Specializaciou S6 (reStaurovanie kamennych
polychromovanych séch, kamennych architektonickych ¢lankov, muriva a nadvazujucich
omietok v interiéroch a exteriéroch objektov historickej architektury), - minimalne 1 referenciu
rovnakeho alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky, ktorej su€astou bolo
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uskuto€nenie stavebnych prac pri rekonstrukcii nehnutefnosti evidovanej ako nehnutelna
narodna kulturna pamiatka v Registri nehnutefnych narodnych pamiatok vedenom
Pamiatkovym uradom Slovenskej republiky, respektive na nehnutelnosti obdobne chranene;j
ako kulturno-historicka pamiatka v inom State. .

Kriterium: Studie-, tekniska och forskningsanlaggningar

Beskrivning av urvalskriterium: 2. Uchadzac¢ v ponuke predlozZi nasledovné doklady, ktorymi
preukazuje svoju technicku alebo odbornu sposobilost podla § 34 ods.1 pism.d) v spojeni s §
35 z4k.€.343/2015 Z.z. opisom technického vybavenia, Studijnych a vyskumnych zariadeni a
opatreni pouzitych uchadzacom alebo zaujemcom na zabezpecenie kvality. Minimalna
pozadovana uroven Standardov k technickej spoésobilosti alebo odbornej spbsobilosti podla
bodu 2.: 2.1 Uchadzac predlozi platny certifikat systému manazérstva kvality ISO 9001 vydany
opravnenym subjektom alebo ekvivalentny doklad, respektive rovhocenny dékaz o realizacii
opatreni na zabezpecenie kvality pre oblast’ stavebnej Cinnosti podla poZiadaviek na
vystavenie prisludného certifikatu. 2.2 Uchadzac predlozi platny certifikat systému
manazérstva a bezpecnosti pri praci ISO 45001 vydany opravnenym subjektom alebo
ekvivalentny doklad, respektive rovnocenny dékaz o realizacii opatreni na zabezpecenie
systému manazérstva a bezpecnosti pri praci pre oblast’ stavebnej €innosti podla poziadaviek
na vystavenie prislusného certifikatu. 2.3 Uchadzac predlozi platnu licenciu na zhotovovanie
tepelnoizolacnych a hydroizolaénych systémov plochych striech podla zakona ¢€.25/2025 Z.z.
Stavebny zakon v zneni neskorSich predpisov vydanu opravnenym subjektom alebo
ekvivalentny doklad. 2.4 Uchadzac predlozi platnu licenciu na zhotovovanie vonkajsich
tepelnoizolacnych kontaktnych systémov — ETICS podla zakona ¢.25/2025 Z.z. Stavebny
zakon v zneni neskorsich predpisov vydanu opravnenym subjektom alebo ekvivalentny
doklad. 2.5 Uchadzac predloZi platnu licenciu na zabudovanie vonkajSich otvorovych
konS$trukcii do stavby podla zakona €.25/2025 Z.z. Stavebny zakon v zneni neskorsich
predpisov vydanu opravnenym subjektom alebo ekvivalentny doklad.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: 3. Uchadzac v ponuke predlozi nasledovné doklady, ktorymi
preukazuje svoju technicku alebo odbornu spésobilost podfa § 34 ods.1 pism.g) zak.¢.343
/2015 Z.z. udajmi o vzdelani a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikacii oséb uréenych na
plnenie zmluvy alebo koncesnej zmluvy alebo riadiacich zamestnancov. Minimalna
poZadovana uroven Standardov k technickej spdsobilosti alebo odbornej spésobilosti podla
bodu 3.: 3.1 Uchadzag musi preukazat odbornu spdsobilost potvrdenim, Ze bude mat poc¢as
celého trvania plnenia predmetu zakazky k dispozicii 1 experta - stavbyveduci - s odbornou
sposobilostou a praxou spifajuceho nasledovné poziadavky: a) udelené osvedéenie o
vykonani skusky odbornej spdsobilosti pre vykon Cinnosti stavbyveduci s odbornym
zameranim na kategoriu Pozemné stavby vydané Slovenskou komorou stavebnych inzinierov
v zmysle zak.€.138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych
inZinieroch v zneni neskorSich predpisov alebo ekvivalentny doklad, b) vykon €innosti
stavbyveduceho s odbornym zameranim na kategoriu Pozemné stavby v trvani minimalne 3
roky ku dnu vyhlasenia verejného obstaravania. 3.2 Uchadza¢ musi preukazat odbornu
sposobilost’ potvrdenim, Zze bude mat pocas celého trvania plnenia predmetu zakazky k
dispozicii 1 experta - restaurator S6 - s odbornou spdsobilostou a praxou spifiajiceho
nasledovné poziadavky: a) udelené osvedcenie o zapise do zoznamu autorizovanych
reStauratorov s odbornou Specializaciou S6 (reStaurovanie kamennych polychrémovanych
sb6ch, kamennych architektonickych ¢lankov, muriva a nadvazujucich omietok v interiéroch a
exteriéroch objektov historickej architektury) respektive autorizacné osvedCenie na
Specializaciu S6 (reStaurovanie kamennych polychromovanych séch, kamennych
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architektonickych ¢lankov, muriva a nadvazujucich omietok v interiéroch a exteriéroch
objektov historickej architektury) vydané Komorou reStauratorov v zmysle zakona SNR €.200
/1994 Z.z. o Komore restauratorov a o vykone restauratorskej ¢innosti jej ¢lenov v zneni
neskorSich predpisov alebo ekvivalentny doklad, b) vykon €innosti autorizovaného
reStauratora s odbornou Specializaciou S6 (reStaurovanie kamennych polychromovanych
séch, kamennych architektonickych ¢lankov, muriva a nadvazujucich omietok v interiéroch a
exteriéroch objektov historickej architektury) v trvani minimalne 3 roky ku driu vyhlasenia
verejného obstaravania. 3.3 UchadzacC preukaze splnenie podmienok ucasti za kazdého
experta predloZzenim nasledovnych dokladov: a) osved&enie o odbornej sposobilosti experta,
respektive o vzdelani, respektive ekvivalentny doklad, b) profesijny Zivotopis experta, c)
zoznam realizovanych prac podla poziadaviek na odbornu prax experta, d) identifikacné udaje
zamestnavatela experta, e) Cestné vyhlasenie experta o pravdivosti vy$Sie uvedenych udajov
experta s vlastnoruénym podpisom experta.

Kriterium: Miljéledningsatgarder

Beskrivning av urvalskriterium: 4. Uchadzac v ponuke predlozi nasledovné doklady, ktorymi
preukazuje svoju technicku alebo odbornu spdsobilost podla § 34 ods. 1 pism.h) v spojeni s §
36 zak.€.343/2015 Z.z. uvedenim opatreni environmentalneho manazérstva, ktoré uchadzac¢
alebo zaujemca pouzije pri plneni zmluvy alebo koncesnej zmluvy. Minimalna poZadovana
uroven Standardov k technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti podla bodu 4.: 4.1
Uchadzac predlozi platny certifikat systému environmentalneho manazérstva ISO 14001
vydany opravnenym subjektom alebo ekvivalentny doklad, respektive rovhocenny dékaz o
realizacii opatreni prislusného systému environmentalneho manazérstva alebo prislusnej
normy environmentalneho manaZzérstva pre oblast stavebnej €innosti podla poZiadaviek na
vystavenie prisludného certifikatu. 4.2 Uchadzac predlozi platny certifikat o registracii v
Schéme pre environmentalne manazérstvo a audit (EMAS) v zmysle Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢.1221/2009 o dobrovolnej u€asti organizacii v schéme Spoloenstva
pre environmentalne manazérstvo a audit (EMAS) vydany opravnenym subjektom alebo
predlozi ekvivalentny doklad, respektive rovhocenny dékaz o realizacii opatreni prislusného
systému environmentalneho manazérstva alebo prislusnej normy environmentalneho
manazérstva pre oblast’ stavebnej €innosti podla poziadaviek na registraciu v Schéme pre
environmentalne manazérstvo a audit (EMAS).

Kriterium: Andel underentreprenad

Beskrivning av urvalskriterium: 5. Uchadzac¢ v ponuke predlozZi nasledovné doklady, ktorymi
preukazuje svoju technicku alebo odbornu sposobilost podla § 34 ods. 1 pism.l) zak.¢.343
/2015 Z.z. uvedenim podielu plnenia zo zmluvy, ktory ma uchadzac alebo zaujemca v umysle
zabezpecdit subdodavatefom. Minimalna pozadovana uroven Standardov k technicke;j
spbsobilosti alebo odbornej spésobilosti podla bodu 5.: 5.1 Uchadza¢ predloZzi informaciu o
podiele plnenia na predmete zakazky, ktory ma v umysle zabezpecit subdodavatelom/mi
spolu s uvedenim identifikaénych udajov subdodavatela, v rozsahu meno a priezvisko,
obchodné meno alebo nazov, adresa pobytu alebo sidla, identifikacné Cislo alebo datum
narodenia, ak nebolo pridelené identifikacné Cislo, identifikaéné udaje osoby opravnenej konat
za subdodavatela (meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia) a sucasne uvedie
predmet plnenia subdodavatefom a predpokladany podiel plnenia subdodavatela na predmete
zakazky.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
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Namn: cena za predmet zékazky v eurach (EUR) vratane DPH

Beskrivning: Uspe$nym uchadzagom sa stane uchadzad s najnizSou cenou za predmet
zakazky v EUR vratane DPH. Poradie ostatnych uchadzacov sa urci vzostupne.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/560104
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: elektronicka platforma IS EVO

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://evo.isepvo.sk/evoportal/vyhladavanie-zakaziek/detail/560104
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: slovakiska, tjeckiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Verejny obstaravatel vyzaduje na zabezpecenie
viazanosti ponuky uchadzaca na predmet zakazky zabezpeku vo vyske 65.000,- EUR, a to: -
zlozenim finanénych prostriedkov vo vySke zabezpeky uchadzacom na bankovy ucet
verejného obstaravatela, alebo - poskytnutim bankovej zaruky za uchadzaca vo vyske
zabezpeky alebo - poistenim zaruky vo vyske zabezpeky. PodrobnejSie podmienky zloZenia
zabezpeky, prepadnutia zabezpeky ako aj uvolnenia a vratenia zabezpeky su uvedené v
Clanku 12. €asti lll. kapitoly A.1 sutaznych podkladov.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 12 Manader
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 03/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Online prostrednictvom IS EVO — Verejny obstaravatel zrealizuje otvaranie ponuk
prostrednictvom online spristupnenia ponuk uchadzacom.
Kompletterande information: Ponuky predlozené prostrednictvom IS EVO sa verejnému
obstaravatelovi spristupnia az po uplynuti lehoty na otvaranie ponuk. Po otvoreni ponuk
komisia zverejni poCet predloZzenych ponuk a navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit
Cislom; ostatné udaje uvedené v ponuke vratane obchodného mena alebo nazvu, sidla,
miesta podnikania alebo adresy pobytu v8etkych uchadzacov sa nezverejhiuju. Verejny
obstaravatel realizuje zakazku prostrednictvom systému IS EVO ver.18.0, ktory umoznuje
vyuzit funkcionalitu on-line spristupnenia ponuk, t. j. automatické vytvorenie a odoslanie
zapisnice z otvarania ponuk vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku do uplynutia lehoty
na predkladanie ponuk. Zapisnica z otvarania ponuk obsahuje udaje, ktoré je komisia povinna
zverejnit’ po otvoreni ponuk.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
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Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Verejny
obstaravatel na ucCely ucasti vo verejnom obstaravani nevyzaduje od skupiny dodavatelov,
aby tato vytvorila pravnu formu. Verejny obstaravatel na ucely ucasti vo verejnom obstaravani
odporuca, aby Clenovia skupiny dodavatelov splnomocnili jedného z jej clenov, ktory ma
pravnu subjektivitu a spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu, na uskutocriovanie
v8etkych pravnych ukonov, ktoré v suvislosti s u€astou skupiny dodavatefov vo verejnom
obstaravani bude potrebné a vhodné vykonat. V pripade prijatia ponuky skupiny dodavatelov,
verejny obstaravatel vyzaduje, aby skupina dodavatelov, z dévodu zabezpecCenia garancie
dodrzania zmluvnych podmienok a riadneho plnenia zmluvy o dielo, pred podpisom zmluvy o
dielo uzatvorila a predlozila verejnému obstaravatelovi zmluvu, ktorej predmetom bude
vytvorenie niektorej z pravnych foriem, zdruzeni alebo zmluvnej upravy prav a povinnosti
Clenov skupiny dodavatelov podfla zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v plathom zneni alebo iného vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla ¢lenov
skupiny dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti
Clenov skupiny dodavatelov, ktory ¢len skupiny dodavatelov sa bude akou ¢astou podielat na
plneni predmetu zakazky ako aj skuto¢nost, Ze vSetci ¢lenovia skupiny dodavatelov su
zaviazani zo zavazkov vo i verejnému obstaravatelovi spolo€ne a nerozdielne.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Mestska ¢ast
Bratislava - Ruzinov
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Mestska Cast’ Bratislava -
RuZinov
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation som mottar anbudsansokningar: Mestska Cast Bratislava - RuzZinov
Organisation som behandlar anbud: Mestska Cast’ Bratislava - Ruzinov

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Urad pre verejné obstaravanie
Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadress: Ruzova dolina 10
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 82109
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
E-postadress: info@uvo.gov.sk
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Tfn: +421250264111

Webbadress: www.uvo.gov.sk

Den har organisationens roller:

TED eSender

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Mestska Cast’ Bratislava - Ruzinov
Registreringsnummer: 00603155
Registreringsnummer: 2020699516
Postadress: Mierova 21
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 82705
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kontaktpunkt: SHM people management s.r.o., Orechova 10, 900 31 Stupava
E-postadress: office@shmpm.eu
Tfn: +421903793288
Koparprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/6555
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansdkningar
Organisation som behandlar anbud

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 87a8cee3-4967-4664-ba3f-53c0111ead39 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 25/06/2026 18:19:30 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: slovakiska

Meddelandets publiceringsnummer: 443153-2026

EUT S-nummer: 122/2026

Publiceringsdatum: 29/06/2026
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